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Pan
Henryk Bochniak

ul. Strzelecka 54
63-400 Ostrow Wielkopolski

Sprawozdanie z kontroli

Na podstawie art. 20 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza
przysigglego', zwanej dalej ,,ustawa o zawodzie thumacza przysigglego™ oraz art. 52 ustawy
z dnia 15 lipca 2011 r. o kontroli w administracji rzadowej’ w zwigzku z § 2 zarzadzenia
Nr 152/17 Wojewody Wielkopolskiego z dnia 11 kwietnia 2017 r. w sprawie trybu i sposobu
kontroli prowadzonych przez wojewode, dla kontroli ktérych tryb i sposéb ich prowadzenia
nie zostal uregulowany lub zostat uregulowany czesciowo w odrebnych przepisach
przeprowadzona zostala w dniu 24 listopada 2017 r. przez Anng Stanistawska — starszego
specjaliste  z Wydziatu Kontroli, Prawnego i Nadzoru Wielkopolskiego Urzedu
Wojewddzkiego w Poznaniu® kontrola dziatalnosci thumacza przysiggtego Pana Henryka
Bochniaka, ul. Strzelecka 54, 63-400 Ostrow Wielkopolski.

Kontrola objeto dziatalno$¢ Pana Henryka Bochniaka w zakresie prawidlowosci
1 rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia za czynnosci thumacza
przysigglego, wykonane na zgdanie podmiotéw, o ktorych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie
tlumacza przysigglego, dla ktérych  stawki wynagrodzenia zostaly  okreslone
w rozporzadzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r. w sprawie
wynagrodzenia za czynnosci tlumacza przysieglego® w okresie od 1 stycznia 2015 r.

do 24 listopada 2017 .6

' Dz. U. 22017 r. poz. 1505.

2Dz. U.z2011 r. Nr 185 poz. 1092.

* Na podstawie upowaznienia Wojewody Wielkopolskiego nr 482/17 z 31 pazdziernika 2017 r.
* Pozycja na lifcie thumaczy przysieglych: TP/756/05.

*Dz. U. 22005 r. Nr 15 poz. 131 ze zm., zwanym dalej rozporzadzeniem.

¢ Do dnia zakonczenia kontroli.
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Od 1 stycznia 2015 r. do 24 listopada 2017 r. Pan Henryk Bochniak prowadzil
repertorium recznie. W okresie objetym kontrola dokonat 563 wpisy dokumentujace

wykonanie czynnosci wskazanych w art. 13 ustawy o zawodzie thumacza przysi¢glego.

Wojewoda Wielkopolski ocenia pozytywnie dzialalno$¢ tlumacza przysieglego
Pana Henryka Bochniaka w kontrolowanym zakresie, pomimo stwierdzonych

nieprawidlowosci.

Wyniki kontroli:

1. Pan Henryk Bochniak w trzech przypadkach naliczyl wynagrodzenie za czynnosci
wykonane na zadanie jednego z podmiotéw, o ktorych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie
thumacza przysiegtego’ w wysokosci niezgodnej z § 2 ust. 1 pkt 1 lit. a w zw. z § 8 ust. 1
zd. trzecie rozporzadzenia, tj.:

a) wpis nr 204/2015 — naliczyl wynagrodzenie o 8,00 zl nizsze, niz wynikajace
z rozporzadzenia®,

b) wpis nr 48/2016 — naliczyl wynagrodzenie o 6,00 z! nizsze, niz wynikajace
z rozporzadzenia’®,

¢) wpis nr 140/2016 — naliczyl wynagrodzenie o 1,00 z! wyzsze, niz wynikajace
z rozporzadzenia'®.

Pan Henryk Bochniak w wyjasnieniach podat'!, ze ww. kwoty ustalil na podstawie

stawek wynikajacych z rozporzadzenia, przy czym za niepelng stron¢ tekstu naliczat

odpowiednio nizsze wynagrodzenie'?. Zdaniem tlumacza przysiegltego wskazany sposob

ustalania wynagrodzenia byt korzystny wobec organu zlecajacego czynnos¢.

Nie mozna uwzgledni¢ wyjasnien Pana Henryka Bochniaka, poniewaz przy ustalaniu

i pobieraniu wynagrodzenia za czynnosci thumacza przysigglego wykonane na zadanie

7tj. Starosty Ostrowskiego.

8 tj. w wysokosci 15,00 zt zamiast 23,00 zt za 1 strong (blednie odnotowano 0,5 strony) tlumaczenia pisemnego
z jezyka angielskiego na jezyk polski.

? tj. w wysokosci 40,00 zi zamiast 46,00 zt za 2 strony tlumaczenia pisemnego z jezyka angielskiego na jezyk
polski.

10tj. w wysokosci 47,00 zt zamiast 46,00 zI za 2 strony tlumaczenia pisemnego z jezyka angielskiego na jezyk
polski.

' ' Wyjasnienia zlozone 24 listopada 2017 r.

2 Ww. kwoty wynagrodzenia tlumacz przysiegly ustalil dzielac liczbe znakéw wystepujacych w tekscie przez
liczbe odpowiadajaca jednej stronie tekstu wg § 8 ust. 2 rozporzadzenia (1125), a nastgpnie mnozac uzyskany
wynik przez stawke okreslong w § 2 ust. 1 pkt 1 lit. a rozporzadzenia (23,00 zt). W przypadku, o ktorym mowa
w pkt 1 lit. ¢ powyzej, naliczyl wyzsza kwote wynagrodzenia, poniewaz tekst tlumaczony nieznacznie
przekroczyl dwie strony.
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podmiot6éw, o ktérych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie thumacza przysieglego, nalezy

stosowac zasady okreslone w rozporzadzeniu.

2. W 53 przypadkach (na 357 objetych badaniem, tj. 15%) tlumacz przysiegly nie
odnotowat w repertorium informacji, o ktérych mowa w art. 17 ust. 2 ustawy o zawodzie
tlumacza przysieglego, tj. daty zwrotu dokumentu'?, daty i oznaczenia tlumaczonego
dokumentu' oraz rodzaju wykonanej czynnosci'>.

Pan Henryk Bochniak w wyjasnieniach podat'é, ze nie mial swiadomosci, ze istnieje
obowigzek odnotowywania w repertorium daty zwrotu dokumentu oraz informacji
o rodzaju wykonanej czynnosci, natomiast daty i oznaczenia tlumaczonego dokumentu
nie odnotowywat ze wzgledu na ograniczone miejsce we wiasciwej rubryce repertorium.
Ponadto wyjasnil, ze wigkszo$¢ wykonanych przez niego czynnodci stanowity
tlumaczenia pisemne, dlatego informacje o rodzaju czynnosci zamieszczat jedynie
w przypadku tlumaczenia ustnego, zas tytut rubryki odnoszacej si¢ do rodzaju dokumentu
we wzorze repertorium, z ktérego korzystal nie zawierat stosownego wyszczegolnienia'’,
Nie mozna uwzgledni¢ wyjasnien Pana Henryka Bochniaka, poniewaz art. 17 ust. 2 pkt
1,314 ustawy o zawodzie tlumacza przysigglego, jednoznacznie okresla obowiazek
odnotowywania w repertorium daty zwrotu dokumentu wraz z thumaczeniem,

oznaczenia thumaczonego dokumentu oraz informacji o rodzaju wykonanej czynnosci.

Biorgc pod uwage ustalenia kontroli wnoszg o:
1. Naliczanie i pobieranie wynagrodzenia za czynnosci wykonane na zadanie podmiotow,
o ktorych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie thumacza przysieglego, zgodnie
z przepisami rozporzadzenia.
2. Prowadzenie repertorium zgodnie z art. 17 ust. 2 ustawy o zawodzie tlumacza

przysieglego.

¥ co bylo niezgodne z art. 17 ust. 2 pkt 1 ustawy o zawodzie tlumacza przysieglego, ktéry stanowi,
Ze repertorium zawiera datg przyjecia zlecenia oraz zwrotu dokumentu wraz z tlumaczeniem.

" co bylo niezgodne z art. 17 ust. 2 pkt 3 ustawy o zawodzie thumacza przysieglego, ktory stanowi,
ze repertorium zawiera opis thumaczonego dokumentu, wskazujacy nazwe, date i oznaczenie dokumentu, jezyk,
w ktorym go sporzadzono, osobe lub instytucje, ktéra sporzadzita dokument, oraz uwagi o jego rodzaju, formie
1 stanie.

' co bylo niezgodne z art. 17 ust. 2 pkt 4 ustawy o zawodzie tlumacza przysigglego, ktdéry stanowi,
ze repertorium zawiera wskazanie rodzaju wykonywanej czynnosci, jezyka tlumaczenia, liczby stron
tlumaczenia oraz sporzadzonych egzemplarzy.

'® Wyjasnienia ztozone 24 listopada 2017 1.

'” Np. ,,ttumaczenie pisemne/ustne”.
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Prosze o przekazanie informacji o sposobie wykonania powyzszych zalecen, a takze
o podjetych dziataniach lub przyczynach ich niepodjgcia w terminie 30 dni od daty

otrzymania niniejszego sprawozdania.

Jednoczesnie informuje, ze zgodnie z art. 52 ust. 5 ustawy o kontroli w administracji
rzadowej, ma Pan prawo w terminie trzech dni roboczych od dnia otrzymania sprawozdania

przedstawi¢ do niego stanowisko; jednakze nie wstrzymuje to realizacji ustalen kontroli.

C D

— ——— " Wojewoda Wielkopolski

Zbigniew Hoffmann
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